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Vu le Code des Ports Maritimes,

Vu le Code des Communes,
Vu 1'Arrété Préfectoral du 14 Mai 1975 attribuant la concession de
Port-Grimaud I et son cahier des charges,

Vu 1'Arrété Préfectoral du 18 Novembre 1982 attribuant la concession
de Port-Grimaud II et son cahier des charges,

vi 1'Arrété Préfectoral du 15 Novembre 1976 attribuant la concession
de Port-Crimaud III et nctamment les piteces anneres définissant la
mise a la disposition de la Comimune de GAIMAUD d'un ernsemblic 2
postes d'amarrage dénommé "Port Muntieipal',

Vu les cahiers des charges réglementant les dites concessions ev les
plans annezés aur arrétés précités,

Vu les Lois des 2 Mars 1982, 7 Janvtier et 22 Jutllet 1883 re
qur droits et libertés des Commmes et d la répartition des
compétences entre Commnes et l'Fiat,

<

Vu 1'Arréié Préfectoral du Var du § Janvier 156« fizant lc
ports pour lesquels la compétence est transférée aux Commun

Vu le décret 83/1104 du 20 Décembre 1983 modifiant la ré;ar:if%gﬁ sl

compétences en matiére de Police de port, notamment 1'arcicie & 352/
du Code des ports maritimes,

ARRETE



Anticle len :

Anticle 2 :

Anticle 7Bis

CHAPITRE 1

Arnticle 3 :

REGLES APPLICABLES A TOUS LES USAGERS DU PORT

L'usage du Pont est nhesenvé aux navires de plaisance.

Toutefois, £L doit etne nésenvé des.postes pourn Les
pecheuns propessionnels £0aaux eI Ltana&anié

L'aceés du port n'est aufonabe qu 'aux nauaneé de
plalsance en eétat de naviguern ainsi qu'd’ ceux counani
un danger ou en état 4'auan4e T A

Le navine doit, dés son- an&&uaa, “se ﬁd&&@ cdnna&t&e aux
agents changés de fa Paﬁace du po&t! f ik

e ._Agh *.'

L'accés du port aux nauLnea\dé commanca et de peche
courant un dangen ou en état d'avarie n'est admis que
pour un séjoun Limité, fustifié pan Les circonstances.

La mise a £'eau et Le tinage a terre des navires de
pzaiaance dans Les Limites du port ne sont autornisés

qu aw drodit de cales el nampes nésenviés a cet effet.
L'utitisation de foute autne mode-de mise a £'eau ou de
tinage a teane est soumise a L'autorndisation préalable du
personnel chargé de La police du ponrt.

Le pensonnel changé de La police du pont négle £'ondre
d'entrnée et de sontie des navines dans Le port et dans
Les bassins.

Les équipages des navines dolvent se conformen d 5e4
ordnes et prendre d'eux-memes, dans Les manoeuvres qu' L4
efgectuent, Les mesunes nécessaires pour prévenirn Les
acceidents ou avaries.

:De meme Le personnel changé de fa police du pont régle
La cinculation dans Les canaux de fa oilfé Lacusthe
indique Les Limitations de vitesses au dessous de 3
noeuds et peut en cas de nécessité établin
Lemporainement des senst {nferdifs ou des sens uniques
pourn éviten tout encombrement ou tout nisque de

collision.

La vitesse maximale des navires dans Les passes, chenaux
d'acces, avant-ponts et bassins est ixée a 3 noeuds,

504t 5,4 Km/h.

Les navines a moteurn ou a voile ne pouront naviguer a
L' inténieun du port que poun entren, sortin, changen de
mowillage ou pour se rendre a un posie de réparation ou
de ravitaillement en carburant.



Article 3Bis

Anticle 3Ten

Anticle 4 :

Anticle 5 :

Anticle 6 :

:Toutefois en radson du caractére de cité Lacustre de

PORT-GRIMAUD Les canaux senont, pan dérogation,
considents comme vbies descincubation et de
communication noumate, suivant La néglementation de
L'autonile porntuaine comme prévu & L'anticle précédent.

Les bateaux a voile, entrant ou sorntant de PORT-GRIMAUD,
dodvent foujours resien manoeuviants et éviten de génen
Le tragic, Le pernsonnel changé de fa police du pont
pouvant {ntervenin et Gventuellement remorquer.

:Les barques électrniques d'une puissance-de 3/4 CV sont

autornisées a cineulen sun £’ensemble’ du'pRan d'eau du
pont, pour y pratiquen La promenade, sous réserve de’ne
pas gener La circulation des autnes navines.\

L'anticle 3Ten pourra eire immédiatement abrogé par
L'autonité concéidante en cas de non nespect dé La
neglementation ou pour oLt autre- fdit: pouvant gener
L'exploditation ou ponze%'atiéinzé'@~£?Cﬂié&é§ génénal du
port. o, i YAy

Saug cas de nécessité absolde, dicoulant d'un dangen
dnmédiat, (L est intendit de mowilferdans Les passes, -
chenaux d'accds et d'une maniéne générale dans
L'ensemble des plans c'eau pontuaines 4 L'exception des
zones de mouillage indiquies par Le personned chargé de

£a police du pont.

Les navines ne peuvent etrne amanrés qu'aux bollands,
bittes, anneaux ou autnes ouviages. d'amarnages disposés,
a cet effet dans Lz pent.

L'amannage @ couple est Zoléné sauf opposiiion du
propriétaine, apnés autorlsation des autoniitis
portuaines qui en Limitent La pratique.

Cependant, en cas de nécessité motivée par des naisons
de securniié, Les autonités pontuaines peuvent passen
outne a cette opposition.

Les agents charngés de £a police du pornt doivent
pouvodin a Zout moment nequénin fe phopridtaire du
navine ou, Le cas échéant, L'équipage ou fe gardien.

D'une maniéne générale, Le propribtaine doit veiller &
ce que son navine, a tecute épogue et en foutes
cinconstances ne cause ni dommages aux ouviages du pori
ou aux autnes navines, ni gene dans L'exploitation du

poat.

Les agents charngés de La police du port sont qualifiés
pour fairne effectuen, en tant que de besoin, fes
manoeuvres fugées nécessaines, aux frais exclusifs du
propriétaine, et sans que La hesponsabilité de ce dernien
s04it en rden dégagée.

Sauf nécessité, tout déplacement ou manoeuvhre effectué

a £a nequete des autorités portuaines fera £'objet d'un
préavis de 24 Heunes, notifié a £'adresse du 3
propriétaine et apposé en méme femps sun Le navire.

&



Anticle 7 :

Anticle 8 :

Anticle 9 :

Anticle 10 :

Anticle 11 :

Anticle 12 :

Le proprittaine ou £'éduipage du navire ne peut nefusen
de prendre ou de Larguen une aussidre ou une amarre
queleonque poun faciliten Les mouvements des autnes
navines. Y ' o o

En cas de nicessité, toutes Les précautiins prescnites
parn Les agents chargés de La police du port doivent atne
prises e, notamment, Les amarnes doublies.

Sauf autorisation accordée pan Les agents changés de La
police du port, &L est défendu d'allumer du feu sun Les
quais, pontons, tenne-pleins et- ouvrages-portuaines, et

d'y avoin de La Lumiére & ﬁguﬂna:,?4. e

Les appareils de chauffage,”d'éclainage ot Les ,
instatlations &lectriques doivent etne sonformes d La
neglementation en vigueun pour Les batiments de fa
catégonie. = e dbeh ae
ST e
L'utilisation des appa&eéﬂ%ﬁéi%{ni { Bations hui
s'averenadent défectueux aN'udage-podnni -ethe intendit
par Les agents habilites a c@t effet. Polr éviten tout
danger d'explosion, L€ est inteldit d*dvoin une {Lamme
nue d proximité de produits inflammables dans un Local

insdugpisamment ventilé.

12 est intendit de fumen Lons des opérations
d'avifaillement en carburant du navixe.

Les navines amannés ne dodivent detenin a Leun bord
aucune matiere dangereuse ou explodive, autres que Les
antigices ou engins niglementaines, et fes carburants ou

combustibles nécessaires a Leun usage.

Les installations et appareills propres & ces carburants
ou combudiibles doivent etne confonmes 4 La
neglementation en vigueur poun fes batiments de fLa

catégonie.

L'avitaillement en hydrocanbures se fera exclusivement
aux postes résenvés d cef effet pour Les produits classe
B. Toutefois des folénances sont admises pourn Les
conteneuns d'un volume Lingénieun ou égal @ 20 Litres.

Les produits de CLasse C pounrnont etne Liviés directement
aux posdtes d'amanrage. Les opérations d'avitaillement
senont effectules en prenant toutes Les précautions
nécessaines pourn éviten tout risque de salissune,
d'4incendie et d'explosion.

En cas d'incendie sun Les quais du port ou dans Les
zones urbaines qui en sont voisines, tous Les navires
dolvent prendre Les mesunes de préeaution qui fLeun sont
prescnites pan Les agents changés de La police du port.



Anticle 13 :

Anticle 14 :

Anticle 14Bis

Anticfe 15 :

Article 15BLis

En cas d'incendie a bord d'un navire, Le propriétaine,
£'équipage ou Le gandien doit immédiatement aventir fLes
agents changés de £a police du pont et fes sapeuns
pompiens de Grimaud. i ' i G e j
Ces agents. peuvent requénin £'aide de L'équipage des
autnes navines. ' -

Dans L'enceinte du port et ses dépendances, Les navines
ne peuvent eine construits, carénés ou démolis que sun
Les parnties de ternne-plein agfectées a cette. activits.

Les agents chargés de La police 'du pont preserivent fes
précautions d prendre dans £'gxécution de ces Enavaux.
ILs peuvent etne amenis, en/tunt que de besoini a
Limiten £es horaines journafibhs et Les. jours péndant
Lesquels cetite activité aena{éazdﬁisz;“-;_‘f B’ B
SN R [ 5o )
12 est intendit d'effectuen &@i*ﬁg{mhagiﬁééfaux:ﬁOéteA
d'accostage des travaux ou esswis de-mQreiks ™ -
susceptibles de provoquen des nidsahicgd dans-Le
vodsinage et des dégradations aux odvmayges du port.

Edant donné Le caracténre principalement nésidentiel de
La clté fLacustne et afin d'assuren fLa trnanquilite diunne
et nocturne de Zous fLes usagers du pont et nésidents de
La cité. 1L esi intendit de gaine pan quelque moyen que
ce s04%, tous bruits pouvant tne génants ou de nature d
troublen La tranquilité.

Poun Les memes naisons, sont intendites a fa
cineulations toutes Les embarcations munies de moteuns
bruyants. : '

Les vodlliens a £'amannage devront avoin toutes fes
drisses étarquées de facon d ne pas en gendren de
claquements en cas de vent.

Tout navine séjournant dans Le port doit etne maintenu
en bon état d'entnetien, de §Lottabilité et de sbounits.

SL Les agents changés de fa police du pont constatent
qu'un navine est a L'état d'abandon, ou dans un éfat tel
qu'il nisque de coulern ou de causern des dommages aux
navLnes ouw aux ouvrages enviionnants, {Ls mettent en
demeunre fe propriétaine ou Le gardien de procéden a fa
nemise en état ou a La mise @ sec du navire. Si fe
nécessaine n'a pas été fait dans Le déai imparnti, il
est procede a £a mise d sec du navire, aux frais et
nisques du propriétaire sans préjudice de fa
contravention de ghrande volenie qui est dressée contre
Lud.

Les prescriptions de £'anticle précédent sont également
applicables aux bouées de mouiflage qui entravenaient fa
cirewlation ou d celles qui seraient d moitié coulbes.

Lorsque La sécunité de La cinculation, & L£'intérnieun des
canaux, sera en jeu, L'intervention de fa police du pont
sena immédiate et sans préavis.



Anticle 16 :

Anticle 17 :

Anticle 18 :

Lorsqu'uin navire a coulé dans Le port, dans La nade ou
dans une passe navagab£e, L est fail application du
decnet 61-1547 du 26 Décembre 1961, modigié par Le
decnet 85-632 du 21 Juin 1985 ﬁ&xant £Le négime des
épaves. Le propriétaine ou Le gandien est tenu de Le
faine enfever ou dépecen apres avoir obtemu L'accond du
Maine ou son neprésentant qui fixena Les délais impartis
pour Le commencement et L'achévement des tnauaux

Co } N i,
; ¢ T wn ,\
\.

- de feten des fenres, des dacombne& dea ondu&eb, dea
Liquides Linsalubres (g compris Les’eaux usées non M;\:
¢punées en provenance des {nstallations sanitaires ‘des
bateaux) ou des matitres quelcongies ik Les: ouunagea‘ez

1L est déefendu :

dans Les eaux du pont, de lLa nada-at dea passes . 'f;/
navigables; Vsl R Vi =
Vi W F
. . _ L
- d'y faire aucun dépots, mime pROVESOLME. - W .
ﬁ ’ M}‘ IM

Les ondunes ménagénes doivent etne déposées dans des
recdplents installés a cet effet, sun Les terne-pleins
du pont.

Les huiles de vidanges ou Liquides graisseux doivent
etne déposés dans Les aménagements spécialement préuus
poun Les recevodin.

1L est intendii de fairne circulern des véhicules
automobiles sun toutes Les panties du pont autrnes que :
- fLes vodes et parcs de stationnements ;

- Les tenne-pleins ol cette circulation est expressément

autondisée.

Toute cinculation des véhicules ou engins est
gonmelLement intendite sun Les appontements.

Le stationnement prolongé de tous véhicufes n'est admis
que sun Les pancsd de stationnement nésenvés a cet effet.
Sun Les tenne-pleins ol La cinculation automobile est
autonisée, Le stationnement est stnictement Limiité au
Ztemps nécessaine au chargement ou au déchargement des
maien&aux, approvisionnement ou objels divens
nécessaines aux navires. 1L est intendit saud cas de
fonce majeune, d'y procéden a La réparation d'un
véehicule automobile.

Des dénogations aux négles §ixées ci-dessus pournont
etne accondées pan Les agents chargés de La police du
port, poun Le trhansport a bord des navires de centains
maténdiels nécessaines a Leurn entretien.

Les navines et Leurs annexes ne doivent ééjounen sun Les
ouvhages et terne- pﬁeiné du port que Le temps nécessaine
pour Leur mise a £'eau ou Leun tirage & terre, sauf aux
endrodlts nésenvés 4 cet effet.



Anticle 18Bis:

Anticle 19 :

Articte 20 :

P

Les manchandises d'avitdillement, Les maténiels
d'anmement et Les objets divens provenant des navires ouw
destinés a y eire changés ne peuvent demeuner sur Los
quais, pontons d'amdnrages et tenne-pleins que Le Zemps
nécessaine pour Leun manutention, sous peine
d'enlevement aux frais, nisques et périfs des
contrevenants a La. diligence des agents changés de £a
police du port. ¥ e v g

Aaarsls g 5 Smun,

Poun des raisons de sCeunité, Les qdafs publics situés
devant Les habitations sont un{qu%?@%i ouverts da La .\
cineulation des piétons. i~/ R
Le chargement des bateaux amarréh devant.ces quais e
publics, doit se faire & pantin Ues\ tenne-pleins  sitiis a
proximité et, au besovin, d L'aidk-de heémofques; /.
Alinéa 3 : pour des naisons de séunité]éga¥embnt, -/
L'acces au public est intendit 4un\£25‘&ﬁ{g§§§ha&£§;éz
notamment sur fa bande de cowronnemenwt gaisant partie
de £'extension de La concession. e e

Les usagens du port ne peuvent en aucun cas modifien Les
ouvrages portuaires mis a Leur disposition.

ILs sont tenus de sdignalen sans délai, aux agents
changés de fLa police du vort, foule dégradation qu'ils
constatent aux ouviages du port mis a Leun disposition,
qu'elle s0it de Leun gait cu non.

ILs sont nesponsables des avarnies qu'ils occasionnent &
ces ouvhages, Les cas de gonce majeure exceptés.

Les dégradations sont néparies aux grais des personnes
qui Les ont occasionnées, sans préjudice des suites
données a La contravention de grande voinie drnessée a
Leun encontre.

IZ est intendit : ‘
- de ramassen des moules ou autnes coquillages sun Les

ocuvhages du poat ;

-de pechen dans Le plan d'eau du port, dans La nade et
dans Les passes navigaples, ou, d'une manidre générale, a
partin des ouvrages du port, sauf excepiion ci-apnis :

- au drodt des digues, coté Lange seulement, a

L'exclusion des musoins et des derniens 50 Motres
précédent ces musoins.

Cette exception ne 4'applique pas a fLa piche au fancer
pour Laquelle L'intendictiorn esit générale.



Anticle 21 :

Aucune marque publicitaine ne peut etre miée‘gumxﬂzﬁ

Anticle 21Bis:

Anticle ZITER

12 est intendit de pnaikquen La natation et Les sponts

nautiques .ainsi que d'utilisen un engin de plage ou une
planche d voile dans £es eaux du pornt et dans. £es passes
navigables sauf dans Les tas de fetes ou de compétitions
dportives autonisées.

Les nesponsables «de ces manifestations sont Lenus de se
conformen aux {nstructions qui Leurn seront-données par
Les agents changés de La police du port poui - .
L'onganisation et Le dénoulement desdites mdﬂiﬁes%ﬁfiané.

——

bateaux a'L'exception d'un panneaw "A VENDRE ou A TOUER"
dont La dimension ne devia pas excéden 35 em sun 20/em et
d'un macaron indiquant L'entrephise dé gadiennage /du
N ] A o/
bateau. . N ~\,4_,\ L e

e e O

5 s 2,
La publicité commerciale sous quaﬂéﬁe»%aiMEJQdﬁ ce 504t
(enseigne, affiches, Zrnacts...) est intendite dans
L'enceinte du port, sauf dérogation exceptionnelle
accondée parn L'autorndté compétente.

L'exencice de professions et industries, fixées ou
ambwlantes avec ou sansd utilisation de véhicuwles
(marchands, arntisans, forains, démonstrateuns,
photoghaphes, §ilmeurns ete..) est interdit dans
L'enceinte du pont, plans d'eau compris. Une dérogations
Lemponaine peut etre accordée par Le concessionnainre.

En particuliern, fLes concessionnaines du plan d'eau de La
cite Lacusine, aunont La faculité d'accorden des .
sous-thaité d'exploitation dans Les Limites des clauses
de sa propre concession et uniquement d tithne précaine et
névocable, a divenses entrneprises, commencants ou
artisants etablis dans fa cité ou y exencant Leunrs
activités, sous résenve de £'approbation pan £'autorité
concédante.

En cas de saisde ou de saisie conservatoire autorisée par
orndonnance rendue sur requéte pan Le Président du
Trnibunal, fes agents charngés de La police du pont, ayant
negu signification de Leun qualité de tiens saisd,
devront phendre f£es mesures nécessairnes tendant a
empechen Le navine saisd de quitten Le ponrt.

Conformement aux dispositions de L'acte de saisie
s4gnifde, tous Les frais y compnis Le gandiennage, serent
a La charge du tierns-saisissant qui paiena immédiatement
Les nedevances dues pourn La dunée de fa saisie, quitite
pour ce derndiern d se rnetowwmen conthe Lo saisi.

Le propriétaine ou Le nesponsable du navire saisi doit se
conformer a Leuns ondnes sous peine d'amende.

Ce n'est que Lorsque Les agents chargés de La police du
port aunont requ signification de La fevée de fLa saisie,
qu' s autonisenont Le navire d quititen Le port.
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CHAPITRE 11

REGLES PARTICULTERES AUX NAVIRES EN ESCALE DANS LE PORT

Anticle 22 :

Article 23 :

Anticle 23Bis

Tout navine entrant dans Le pornt poun faine e;ﬁﬁie esx

tenu, des son annivée, d'accosztern au quaid'atéueil et

son propriétaine de présenten: au bureau du port Les

papiens de bonds et d'y faire!fa déclaration d’entnée

indiquant : Ll TRl of -
Lhet e s \i “_ i

- Le nom, Les canaatémééiiquééiei;“féiw ékédhé&ni, Le
numéno d' immatniculation du nauLhd zet ;

a i o '
= Le nom et £'adnesse du propriitatne-et de fa personne

chargée du gardiennage ;
- La date prévue poun Le dépant du port, La prochaine
escale et La destination.

En cas de modification de cette date, une déclanation
neeificative doit etrne faite sans délai au bureau du
port.

Le navine doit faire au meme bureau une déclaration de
déepant Lons de La sontie définitive du navine.

Les déclanations d'entrée et de dépanz sont {nscndites
dans L'ondrne de Leun présentation sur un negisine spéeial
ou elles negoivent un numéno d'ondre.

L'emplacement du poste que doit occupen chaque navixe
pour La partie affectée aux usagers de passage, quelle
que s04t La dunde du séjoun envisagé dans Le pont, est
§4ixé pan Les agents chargés de £a police du ponrt.

L'affectation des posztes est opénée, dans La Limite des
postes disponibles, suivant L'ondre d'inscription prévu &
L'anticle- 72, ci-dessus. Les agents chargés de La police
du port, sont Zoutefois seuls fuges des circonstances qui
peuvent amenen a déroger a cette régle.

Aucun bateau ne pourra ethe utilisé comme habitation
penmanente, sans L'autonlisation des nesponsables du ponrt.
Cetle autonisation sera {mmédiatement netinée en cas de
non nespect du présent néglement et en panticulien en ce
qudi concerne £e brudlt et La salubnité.



Antlicle 24 :

Article 25 .

Anticle 25Bis

La durée du séjour des navines en’ escafe eéi*ﬁixéeﬂﬂa&
LD

¢

Le propriétaine ou £'équipage des navines faisant escale
a une heunre Zandive doivent accosten au quai dlaccueil et
y demeuren tant que Les dgents chargés de £a police du
port ne Leun ont pas affecté un poste d'amarnrnage. A
defaut, Zout navére occupant un poste défa attrnibué sena
d'office déplacé.au matin, aux frais et nisques du
propriétaine. '
Des L'ouverture du bureau, Le p&ap&{é{ainé}q&gﬂméguipagz
dodvent effectuen Les formalités néglementaines il

" o

n des

Les agents chargés pan fa poLice ‘du ponrt en ﬁo?

postes disponibles. Ll

15

wy
;

I E Y i %
Verte 5o e RN
Les postes d'escales sont banabises. ' | | \[1 204
p \ Sk g / TR

A TRl K
L'usagen de passage est ztenw de oh

en, dey pOSEE, 84,
pour des naisons de police ou d'exploThiteom, ce
déplacement Lui est enjoint par L'autonits compétente.

I est tenu de quitten Le pont, Lonsque La bbounits est
assurnée, d La premidre infonction des agents changés de -
La police du pont, 84, faute de place disponible, ces
derniens ont mis a sa disposition un poste a qual défa
attnibué mais temponainement disponible.

Dans Le cas de vente ou de Location d'un navinre disposant
d'un poste dans Le pont, fLe vendeun ou Lo Loueun doit en
faire La déclanation au bureau du-port des La réalisation
de fa vente ou de Za focation.

En cas de vente d'un navire, Le poste d'accostage
concennt ne peut, en aucun cas, faire L'obset d'un
Lrhansfent de droit de jouissance, de fa part du
tltulaine, au profit du nouveau propriétaine, sans un
accond formel des agents chargés de La police du port.

Le concessionnaine peut etne éventuellement amens i
agfecten au navire, objet de La thansaction, un autre

poste.
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CHAPITRE 111

REGLES PARTICULTERES AUX NAVIRES AMARRES SUR.FUSTES AMODTIES

Anticle 26 :

Anticle 27 :

A
e TR
S o

- Py
5
P Nl
e

. e, B
Tout amodiataine de poste d'amarnage doit effeatuen

auprés du bureau du port, une: déelaration d'abseiice,
toutes Les fois qu'il est amehd & Ribéner ke’ poste amodié
pour ure période de temps supenieure 4 ‘trois jound.
Il R Pl
Cette déclanation précise ﬂaaéazz p&ééuﬁlpédmlzz'&eioun
et faiz étax, Le cas Gchéant, do~da uolonts de”
L'amodiataine de ne pas voin son postelMlfeits d un autre
udager, sauf cas de nécessité.

Faute d'avoin été saisi de cette déclaration, Le
concessionnaine consddenena, au bout de 4 jours 5
d'absence, que Le poste est Libéns fusqu'a nouvel ondre
el pounha en disposen.

CARACTERE PERSONNEL DE L'AMODIATION

Article 27Bis

L'amodiation est consentie 4 iitre pensonnel pan Le
concessionnaine.

L"emplacement faisant £'objet d'une amodiation ne peut
etne ni cédé ni sous-Loud.

Dans Le cas ou L'amodiataine ne desine plus faire usage
personnel de son droit, il doit demanden La nésiliation
de son contrat et Le concessionnaire eprend La Libre
disposition de L'emplacement cornespondant, qui pourra,
bien entendu, fairne £'objet d'une nouvelle amodiation au
bénéfice d'un tiers.

DISPOSITIONS PARTICULIERES AU PLAN D'EAU DE PORT-GRIMAUD

Chaque propriétaine d'un immeuble individuel sun canal,
et dans centains cas d'un Lot d'un immeuble collectif,
est titwlaline du droit d'amannen son bateau & L'intérieun
d'une Ligne distante de dix métrnes du quai jusqu'au point
de pénétrhation de La chaine de mouillage dans £'eau, et
sur £a Langueurn de son immeuble, sauf cas particuliens
prévus sun Les plansd spéeiaux néduisant ou augmentant
cette distance de dix méetres.

I pourna ethe dénogé d cette négle, en ce qui concerne
La dimensdion des bateaux excédant cette Longueur sous
néserve de L'approbation par £'autonits concédante, d'une
Location temporaine par Les concessionnaines et sous
condition de ne pas entraver La Libre cinculation dans
£es canaux et dans tous Les cas sous Le contndle du
MaZtre de pont.
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La Larngeun des bateaux Pare Battage compris, devia Bitne
Limitee en fonction de La Largeun disponible des quais
amodiés, afin de nt pas ponten gene aux bateaux mitoyens.

La hauteur des supenstructunes des bateaux amanrés ne
doit pas dépassen, sauf sur uin quart maxdmum de La
Longueun des dits bateaux, £noié,m@;&g&;§g?ﬂﬁaéué du
niveau de flottaison ; toute dérogation feria Lhobjet d'un
agrément spécial du Concessionnaine, sous réserve) de
L'accond des voisins immédiatﬁ:? ; ;\\ ;%
oy | v T ]
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Les proprietaines bénéﬁiaiani;@@néiﬁduidivﬁt?d’ama nen
Leun bateau seront autonisés\@ §iXen des pontons
d'amarnage en bois, a La Lim de’ dewx fd{%{ga@%&né‘éané
&' Ceanten d'une distance supbrxpine g lsept Wmotios du
qual ainsd que de mouiller des Coups WoALE, S0Us résenve
de L'autorisation du Concessionnaiie—et Shus” contnite de

L' autonite concédante.

Les appontements et poteaux d'amarrage situés & La Limite
de deux emplacements de mouillage sont prisumés dtne
mitoyens sauf conventions contraire.

En L'absence du propriétaire, chaque bateau amarnné devia
comporten, sur un panneau apposé de fagon visible, fa
mention de La pernsonne responsable, Lagquelfe doit
obligatoinenent nésiden @ proximite, avec indication de
son adresse et de son numéro de télLéphone.

Parn ailleuns, iL sena exdigé pour chaque bateau amarhié
dans Le port, une pofice d'assurance couviant, a
L'inténieun du pont : Le vol, Les nisques d'incendie, fLe
nenglouement ou L£'enlévement de £'épave en cas de
naugrage et tous dommages causés aux tiers.



CHAPITRE iy

' REGLES PARTICULIERES A L'UTILISATIOH DES TERRE-PLEINS

Anticle 28 :

Article 29 :

Anticle 30 :

Aticle 31 :

Anticle 37 :
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L'utilisation des tenne-PLeins est soumise) pour La
nealisation des dnstallations'- qud Yy SenoRt altonisées, a
La neglementation en vigueun) noZamment: pour' ce| qui

x 2 *;"_:"; <

concerne Les conétkuc{ion@=&¢mqbiﬂégeiii?Wﬁ =
i kL e SEET S -,
Indépendanment de £'obLigd 4@5\@_%&&1& Nniela 27dbinsa
précédent, £'amodiataire es¥toni de Soumétine, avant
tout commencement d'exéautioﬁﬁ'ﬁaﬁf@_"fz' dessins des
ouvrages a L'agnément des auioiiﬁéamﬁggpa%f’bzeé du ponrt
et spécialement d Monsieun Le Maine de fa Commune de
Grimaud.

Cette obfigation est notamment valable poun fLes ouvhages..
de raccordement a £'égout.

A L'achévement des fravaux, fes ouviages installés sun
Les terne-pieins gfont obligatoirement £'objet d'un
centificat de conformité deLivné parn L'autonité
compétente.

Toute installfation de machines-outils, de soudure, de
stockage de gaz sous pression et de combustibles et
d'une maniere générale, toutes installations susceptibles
de provoquen des accidents, des explosions ou des
<ncendies fait obligatoinement L'objet d'un centificat de
confonmité a La néglementation en vigueur, qui sera nemis
a L'autornité compétente en vue d'obtenin &£'autornisation
de mettre en exploitation £'installation en cause, apris
avdis du Concessionnaine.

1L est intendif d'installen des postes de distnibution de
carburants dans Les Limites du port sans une autorisation
gendite délivnée pan L'autoniité compétente changée du
controle de La concession.

L'oceupation d titrne privatif des tenre-pleins du pork
non amodi@s par voie de contrat est intendite sauf
autondisation de L'autornité concédante qui définit fes
conditions de cetfe occupation en accord avec fe
concessionnaine.

Les voies de cinculation comprises dans Le pénimétre de
La concession dolvent etne Laissées Libres. ELles ne
peuvent en aucun cad etre encombries de dépots de
maténdiaux ou maténiels, de quefque nature qu'ils soient.



Article 37Bis

Anticle 37Ten

hendre de £a passe d'g

[

Le droit d'accostage ou d'amodiation d'emplacement ne
pourra ethe accondé d des compagnies commenciales de
trnanspont de voyageuns que dans Le cadre d'une convention
passte entrne Le cbncessicnnaine du pont et fa s00iéts
commerciate en cause poun La définition des drnoits et
obLigations des amodiataines apnds accond de £'autonizé
concédante.

La navigation, dans Les plans d'eau du port, des bateaux
exploités pan des compagnies €0 Lales de Fransport de
voyageuns, est Limitée au Tayfel Wedmgire poun se

hkgg,dﬁ%{ P nt défini parn La

e
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convention. £
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Les compagnies devront\pg Lerendque/année, selon Les
modalites parnticulitnes nLeh p AL convention, au
concedsionnaine du pornt, a té concédante et au
senvice des Affaines Manitimes, Les attestations
d'assunance et de navigabilité centifiant Le nespect des

rneglements de sécunité.

En cas de non présentation des documents mentionnés plus
haut, ou plus simplemens en cas de non hedpect du présent
neglement cinsi que des négles générales de sécunits pous
La cineulation dans Les canaux, fLes autorniités portuaines
procederont au retrnait, immédiat ou sans préavis, des
droits d'accostage et de cinculation concédés aux
entrepnises commenciales de transport de voyageuns ou de
Location d'embarcations.



Anticle 33 :

Anticle 34 :

Arnticle 35 :

Arnticle 36 :

Anticle 37 :
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CHAPITRE V

DISPOSITIONS GENERALES

k&‘ﬁ’r‘\

Les contraventions au pkgﬁ/ E&l g; que celles
concernant La police des p@&%ﬁ, e p&J{A ce\i@t\ de Leuns
dépendances sont conézateéz [ P& a@ﬂpdoﬁﬂé vdapdl dressé
par Les officiens de pollegl f LCLQL&Q‘" Le *mﬁﬂ&c&ené ou
survelllant de pont, fLes ,Aq&d%@&keé dg‘pa%lne et agents
de £La force publigue, £aé\gz¢da&meé Ké&igﬁgen&eu&é et
agents assenmentés du 4emu4ca}hm& _gwegftouze awtne
pensonne ayant qual (té poun U&\§H2632k congormément aux
dispositions du Code des ponts Mantitimes.

Chaque procés verbal, aprds avoir été Le cas échéant
agfinme s0it devant Le Tribunal d'Inszance, s0it devant
Le Maine, est trnansmis a L'autornité chargée de pournsuivie
Le népression de L'infraction.

En cas d'inghaction aux phescriptions du présent
néglement, Les agents chargés de fa police du port
dressent cheiun pourn ce quid Les concenne un procés verbal
et prennent immédictement toutes mesurnes nécessalres pour

“faine cessen L'infraction. 128 ont pouvoir pourn faire

enfeven d'office et mettre en founriene, aprés mise en
demeune, fLes navines, véhicules a moteur, caravanes,
remorques ou tout autrne type de véhicule en contravention
aux grais, risques et pénils des propriétaires ou
rnesponsables.

Le présent néeglement de poldice annule et remplace fLes
précédents néglements

Monsieur Le Secnétaine Général de La Maindie de Grimaud,
Monsd{eun Le Ched de Za police municépa£e, Messiouns Les
Maitnes de Ponts sont changés de L'exdeoutlon du présent
anneté qui sena soumis au contrnole de Légalité de
Monsieun fLe Sous-Préget.

P
W

Copie du présent arneté sena afgiché en mainie et dans
Los bureaux du Pont sun des panneaux visibles des usagens
du port.

le 25 MARS 1993
Pour !e Maire erbFcdifIRE,
L'Adjcint Délégud

Docteun Jean-Pawf BREHANT



